AX-DG105

1. Folosirea Manualului de Utilizare

Va rugam sa cititi si sa intelegeti acest Manual de utilizare Tnainte de folosirea produsului. Dupa citirea acestuia, pastrati
intotdeauna manualul la indemana pentru a-1 consulta la nevoie. Daca mutati produsului intr-o alta locatie, asigurati-va ca
luati i manualului.

2. Instructiuni de siguranta

2.1. Termeni si simboluri de siguranta

Acest capitol contine instructiuni de siguranta pe care trebuie sa le respectati atunci cand folositi instrumentul si atunci cand
1l tineti depozitat. Cititi instructiunile de mai jos Tnainte de utilizare pentru a asigura conditiile de sigurantd si pentru a pdstra
cele mai bune conditii pentru instrument.

Urmatoarele simboluri de siguranta pot aparea in prezentul manual sau pe instrument:

Au;m;\‘ ING

AVERTISMENT - Identifica conditiile sau practicile care pot duce la accidentare sau deces.

CAUTION

PRECAUTIE - Identifica conditiile sau practicile care ar putea duce la avarierea instrumentului sau a altor bunuri.
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PERICOL - tensiune inalta

A

ATENTIE -Vezi manualul
—
—

Borna de Tmpamantare

2.2. Linii directoare de siguranta

CAUTION

+ Tnainte de conectarea la sursa de alimentare CA, verificati si asigurati-va ca tensiunea de iesire este compatibild cu
sarcina (se recomanda sa deconectati sarcina inainte de conectarea la sursa de alimentarea CA).

* Nu folositi acest instrument langa apa.

* Nu utilizati sau nu atingeti acest instrument daca aveti mainile ude.

* Nu deschideti carcasa instrumentului atunci cand acesta este conectat la sursa de alimentare CA.

* Nu folositi instrumentul in atmosfere care contin amestec de acid sulfuric sau alte substante care pot cauza coroziunea
metalului.

* Nu folositi acest instrument in locuri cu praf sau cu umiditate mare deoarece acestea pot afecta fiabilitatea
instrumentului si pot produce defectarea acestuia.

+ Instalati instrumentul intr-un loc unde nu exista vibratii.
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+ Instalati instrumentul intr-un loc unde domeniul de temperatura este de 10~70°C. Va informam ca functionarea
instrumentului poate deveni instabila daca acesta este pus Tn functiune in locuri cu temperaturi ambientale care depasesc
domeniul 0~40°C.

2.3. Alimentarea electrica

WARNING

Tensiune de intrare CA: 110V~120V/220~240V +£10%, 50/60Hz.
Conectati conductorul de protectie la impamantare al cablului electric CA la Tmpamantare pentru a evita electrocutarea.

2.4. Siguranta

WARNING

» Tip siguranta: 110~120V: T2A /250V, sau 220~240V: T1A/250V.

* Asigurati-va ca ati instalat tipul corespunzator de siguranta Tnainte de cuplarea la sursa de alimentare.
+ Inlocuiti siguranta CA cu una de acelasi tip si putere nominala precum cea originala.

* Deconectati cablul electric Tnainte de inlocuirea sigurantei.

* Asigurati-va ati solutionat cauza care a dus la arderea sigurantei Tnainte sa Tnlocuiti siguranta.

2.5. Inspectia de verificare

* Verificati instrumentul la intervale regulate de timp astfel Incat acesta sa-si pastreze performanta initiala pe perioada
indelungata.

* Verificati cablul electric de intrare pentru a observa daca carcasa de vinil este avariata, verificati daca cablul este
supraincalzit precum si opritorul de cablu. Verificati suruburile bornei si conectorii sa nu fie desfacuti.

« Indepartati praful din interiorul carcasei si din orificile de ventilatie ale carcasei cu ajutorul aerului comprimat al
aspiratorului.

2.6. Curatarea
+ Tnainte de curitarea instrumentului, decuplati sursa de alimentare CA.
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Pentru a curata alimentarea electrica, folositi o carpa moale Tnmuiata in solutie preparata cu detergent cu putere slaba de
curatare si apa. Nu pulverizati direct pe instrument deoarece solutia de curatare se poate scurge in dulap si poate cauza
avaril.

Nu folositi chimicale care contin benzen, toluen, xilen, acetond sau solventi similari.

Nu folositi agenti de curatare abrazivi pe nicio portiune a instrumentului.

3. Introducere

Acest manual de utilizare este folosit pentru toate modelele acestei serii de generatore de functie DDS. Aceasta serie de
generatoare de functie DDS foloseste tehnologia de Sinteza Digitala Directa (DDS - Direct Digital Synthesis). Performanta
sa excelentd si caracteristicile sistemului fac ca acest generator de functie sa fie o solutie perfecta pentru cerintele dvs.
de masurare. Designul simplificat si optimizat al panoului frontal alaturi de interfata cu ecran LCD cu afisare bilingva
(englezé/chinezd) va fac masurarea mai usor de realizat si observat. In plus, functiile optionale care se pot extinde pot
Tmbunatdti de asemenea caracteristicile sistemului.Caracteristicile tehnice si caracteristicile sistemului sunt:

Frecventa de precizie inalta: pana la ordinea de marime 10-5

Rezolutie de inalta frecventa: rezolutie completd este de 1pHz

Fara limitarea domeniului: farda comutator de nivel frecventd, frecventa este setatd direct cu ajutorul tastaturii digitale.
Fara tranzitie de frecventa: comutati pentru moment la valoarea stabila pe faza si amplitudine fara tranzitie si deformare.
Forma de unda precisa de iesire: forma de unda de iesire este sintetizata de functia predefenita pentru calcularea
valorilor, foarte exacta si fara deformare.

Forme de unda multiple: iesire pentru 32 de tipuri de forme de unda predefinite

Caracteristici impuls: setati impulsul exact al ciclului de lucru

Caracteristici de iesire: doud canale de iesire independente, setati cu precizie faza celor doua canale

Caracteristici baleiaj: frecventa de baleiaj si amplitudinea de baleiaj, puteti seta punctele de pornire si oprire
Caracteristicile de modulare: semnale de iesire FM

Caracteristici privind manipularea prin deplasare/schimbare de frecventa: iesire FSK, AKS si semnale PSK.
Caracteristici impuls: impuls de iesire forma de unda cu contor de impulsuri.

Caracteristici de Tnmagazinare: Tnmagazineaza 40 de seturi ale parametrilor utilizatorului si reamintirea acestora.
Caracteristici de contorizare: numara frecventa, perioada, valoarea amplitudinii RMS sau a amplitudinii de oscilatie
completa.

Modul de functionare: operarea prin taste a tututor functiilor, meniu selectabil in limba engleza/chineza, setarea
parametrilor prin tastatura numerica sau disc rotativ

Viabilitate ridicata: foloseste componente VLSI si tehnologia montarii pe suprafata.

Protectie:protectie la supratensiune, protectie la supracurent, protectie la scurtcircuit pe iesire (cateva minute), protectie
la tensiune inversa

Control la distanta: interfata RS232 optionala
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4. Pornire rapida

4.1.
Acest capitol descrie panourile din spate si frontale ale generatorului de functie DDS. Introducerea scurtd a generatorului de
functie va ajuta sa va familiarizati cu operatiunile si functiile fundamentale. Cuprinsul acestui capitol este urmatorul:

4.2. Pregatire

4.2.1. Verificati generatorul de functie si accesoriile acestuia

Verificati generatorul de functie si accesoriile si verificati daca toate elementele sunt 1n stare buna. Daca cutia este rupta, va
rugam sd pastrati cutia pana cand generatorul de functie trece testul de operare.

4.2.2. Conectati generatorul de functie la curent

Utilizatorii pot conecta cablul electric si pot porni Intrerupatorul electric doar In conditiile de mai jos. Tensiune: AC220V
(1£10%), AC110V (1+£10%) (Fiti atenti la pozitia comutatorului selector de tensiune), Frecventa 50Hz (1+5%), Wati:
<45VA, Temperatura: 0~40°C, Umiditate: <80%.

Conectati cablul electric la o priza de 110V sau 220V cu Tmpamantare si porniti generatorul de functie. Generatorul de
functie Tncepe sa se initializeze - afiseaza numele instrumentului, Tncarca parametrii prestabiliti, afiseaza meniul Canalului
A de frecventd, porneste semnul de iesire din canalul A si B. Dupa initializare, generatorul de functie este in modul normal
de operare.

AVERTISMENT: Pentru protectia la electrocutare, trebuie folosit cablul electric cu trei orificii §i cu impamantare.

4.3. Panoul frontal si panoul din spate
Panoul frontal
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1. Ecran LCD
2. Comutator
3. Tastatura
4. Tesite Canal B
5. Tesire Canal A
6. Buton rotativ
Panoul din spate
ERIRRRR WWW.AXIOMET.EU



A-TTL Out B-TTL Out

o B
O——_L (€ o )
42Vpk 42Vpk . = E‘B
MOdUrl‘atlon CUI:'“ AC 110 100-120V 60Hz Fuse:2A

AC 220 200-240V 50Hz Fuse:1A

- * 0 [

] - ) ©)

_
()0 o

/ RS-232 65W Max
s

| / ,

®/

7
¢

1. Iesire A-TTL/B-TTL (BNC)

2. Intrare semnal de modulare/extern (BNC)
3. Conector electric cu siguranta

4. Comutator selectare curent AC110V/220V
5. Conector RS232

4.4. Descrierea tastelor

4.4.1.

Pe panoul frontal sunt 26 de taste. Cuvantul scris cu negru de pe fiecare tastd reprezinta functia de baza. Pur si simplu apdsati
tasta pentru a utiliza functia de baza. Cuvantul scris cu verde din partea de sus a tastei reprezinta functia secundara a tastei.
Apasati tasta [Shift] iar in partea dreapta jos de pe ecranul LCD va aparea semnul ”1”. Apoi apasati tasta functionala si puteti
selecta a doua functie.

4.4.2. Tastele functionale

Denumire tasta / Functie principala / Functie secundara

Tasta [Freq/Period]: Frecventa / selectare perioada / selectare Sinus

Tasta [Amp/Offset]: Amplitudine/selectare reglare / Selectare unda patrata
Tasta [Sweep]: Selectare baleiaj / Selectare unda triunghilara

Tasta [MOD]: Selectare modulatie / Rampa

Tasta [Menu]: Selectare meniu / Selectare forma de unda

Tasta [Burst]: Selectare impuls / Selectare ciclu de lucru

Tasta [Counter]: Selectare contor frecventd / Selectare faza
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Tasta [TTL]: Selectare TTL / Selectare unda armonica
Tasta [Utility]: Selectare setare sistem / Selectare resetare
Tasta [Channel]: Selectare canal / Selectare atenuare

4.4.3. Tastatura numerica

Tastele [0] [1] [2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9]: pentru intrare numerica.
Tasta [.]: punct zecimale.

Tasta [-]: semnul minus.

4.4.4. Tastele de directie
Tastele [LEFT] si [RIGHT]: taste cursor, folosite pentru a adauga sau scadea cifra pe cursor atunci cand rotiti butonul rotativ.

4.4.5. Alte taste

Denumire tasta / Functie principala / Functie secundara

Iesire On/Off: Iesire semnal pornit / oprit / o singura declangare pentru functia de baleiaj si impuls

Schimbare functie: Comutati la functia a doua cu ajutorul celorlalte taste si parasiti controlul la distantd / Unitatea MHz/Vpp

4.5. Utilizarea de baza
4.5.1. Functia Canalului A

Apasati tasta [Channel] pentru a selecta functia ”"CHA Frequency”.

Setati frecventa canalului A: setati frecventa la 3.5kHz.

Apasati [Freq] si selectati "Frecventa” apoi apasati tastele [3] [.] [5] si tasta programabild corespunzatoare [kHz].
Reglati frecventa canalului A: apasati tasta [LEFT] sau [RIGHT] pentru a muta cursorul in stdnga sau Tn dreapta, rotiti
butonul spre stanga sau dreapta pentru a descreste sau creste cifrele Tn mod continuu, pentru reglarea aproximativa sau
exactd a frecventei. Aplicati aceeasi procedura si pentru reglarea celorlalti parametri.

Setati perioada canalului A: setati o perioada de 25 ms. Apasati tasta [Period] si selectati ”Period” apoi apasati tastele
[2] [5] si tasta programabila corespunzatoare [ms].

Setati amplitudinea canalului A: setati amplitudinea de varf la 3.2Vpp. Apasati tasta [Ampl], selectati ” Amplitude” si
apoi apasati tastele [3] [.] [2] si tasta programabild corespunzatoare[Vpp].

Setati formatul de amplitudine al canalului A:

Vrms sau Vpp

Apasati tasta [Menu] pentru a modifica forma formatului din Vrms in Vpp;

Apasati tasta [Ampl] pentru a modifica forma formatului din Vpp in Vrms.

Selectati forma de unda comuna a canalului A: selectati unda sinusoidald, unda patratd, unda triunghiulara si unda de
rampa.

Apasati tastele [Shift] [~ ] pentru a selecta unda sinusoidala.

Apasati tastele [Shift] [ =] pentru a selecta unda patrata.

Apasati tastele [Shift] [~ ] pentru a selecta unda triunghiulara.

Apasati tastele [Shift] [v*] pentru a selecta unda de rampa.
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Selectati cealaltda forma de unda a canalului A: selectati unda exponenta.

Apasati tastele [Shift] [Arb], apoi tastele [1] [6] si tasta programabild corespunzatoare [No.].

Setati ciclul de lucru al canalului A: setati impulsul ciclului de lucru la 25%. Apasati tastele [Shif] [Duty], selectati
”Duty” apoi apasati tastele [2] [5] si tasta programabild corespunzatoare [%].

Setati atenuarea canalului A: selectati atenuarea fixa 0dB (dupa aprindere sau resetare, instrumentul este pe modul
predefinit de atenuare automata (AUTO)). Apasati tastele [Shift] [Atte], apoi apasati tasta [1] si tasta programabila
corespunzadtoare [dB].

Setati reglarea canalului A: setati reglarea CC la - 1Vdc. Apasati tasta [Offset] si selectati ”Offset” apoi apasati tastele
[-]1[1] si tasta programabila corespunzatoare [Vdc].

4.5.2. Functia Canalului B

Apasati tasta [Channel] pentru a selecta ’CHB Frequency”.

Setati frecventa si amplitudinea canalului B: aplicati aceeasi procedura de setarea a frecventei si amplitudinii a canalului
B explicata mai sus.

Setati forma de unda comuna a canalului B: selectati unda sinusoidala, patrata, triunghiulara si unda de rampa.
Apasati tastele [Shift] [~ ] pentru a selecta unda sinusoidala.

Apasati tastele [Shift] [ =] pentru a selecta unda patrata.

Apasati tastele [Shift] [~ ] pentru a selecta unda triunghiulara.

Apasati tastele [Shift] [v*] pentru a selecta unda de rampa.

Selectati cealaltd forma de unda a canalului B: selectat unda exponenta la fel ca la canalul A.

Apasati tastele [Shift] [Arb], apoi apasati tastele [1] [6] si tasta programabilad corespunzatoare [No.].

Setati unda armonica a canalului B: setati frecventa canalului B ca si unda armonica de 3 timpi a canalului A.
Apasati tastele [Shift] [Harmonic] [3] [TIME].

Setati faza canalului B: setati faza canalului B la 90°.

Apasati tasta [Channel] si selectati canalul B, apoi apasati tastele [Shift] [Phase] [9] [0] [°].

4.5.3. Frecventa de baleiaj

Apasati tasta [Sweep] si selectati functia ”Sweep Freq”. Instrumentul va emite semnalul frecventei de baleiaj cu
parametri predefiniti la iesirea CHA.

Setati directia baleiajului: setati directia baleiajului Sus-Jos. Apasati tasta [Menu] si selectati ”Sweep direction” apoi
apasati tastele [2] [No.]

Afisarea frecventei de baleiaj: Apasati tasta [Menu] si selectati ’CHA frequency”; datele de frecventa afisate variaza
simultan cu procesul de baleiaj.

4.5.4. Amplitudine de baleiaj

Apasati tasta [ Sweep] si selectati functia “CHA Sw Am”. Instrumentul va emite semnalul amplitudinii de baleiaj cu parametri
predefiniti la iesirea CHA.

Setati intervalul de timp: setati intervalul de timp la 0,5s.

Apasati tasta [Menu] si selectati "Interval time”, apoi apasati tastele [0] [.] [5] [s].
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Afisarea amplitudinii de baleiaj: Apasati tasta [Menu] si selectati ’"CHA amplitude”; amplitudinea afisata variaza simultan
cu procesul de baleiaj.

4.5.5. Modulatie de frecventa (FM)

* Apasati tasta [MOD] pentru a selecta "FM”.

» Setati modulatia de abatere: setati modulatia de abatere la 5,2%. Apasati tasta [Menu] si selectati ”FM Deviation”, apoi
apasati tastele [5] [.] [2] si tasta corespunzatoare [%].

4.5.6. Modulatia FSK a Canalului A

» Apasati tasta [MOD] si selectati ”FSK”. Instrumentul va emite semnalul FSK cu parametri predefiniti la iesirea CHA.
Setati saltul de frecventa: setati saltul de frecventa la 1 kHz.
Apasati tasta [Menu] si selectati "Hop Freq” apoi apasati tastele [1] [kHz].

4.5.7. Modulatia ASK a Canalului A

+ Apasati tasta [MOD] si selectati ”ASK”. Instrumentul va emite semnalul ASK cu parametri predefiniti la iesirea CHA.
Setati amplitudinea purtdtoare: setati amplitudinea purtatoare la 2 Vpp.
Apasati tasta [Menu] si selectati ”Carrier Ampl”, apoi apasati tastele [2] [Vpp].

4.5.8. Modulatia PSK a Canalului A

+ Apasati tasta [MOD] si selectati ”PSK”. Instrumentul va emite semnalul PSK cu parametrii predefiniti la iesirea CHA.
Setati faza de salt: setati faza de salt la 180°.
Apasati tasta [Menu] si selectati "Hop Phase”, apoi apasati tastele [1] [8] [0] [°].

4.5.9. Impulsul de iesire al Canalului A

» Apasati tasta [Channel] pentru a selecta "CHA Alone”. Apoi apasati tasta [Burst] pentru a merge la ’CHA Burst”.
Aplicati aceleasi proceduri de setare precum cele descrise la sectiunea ”Functia Canalului A” pentru setarea frecventei
si amplitudinii.

» Setati contorul de impuls: setati contorul de impuls la 5 ciclcuri. Apasati tasta [Menu] si selectati ”Cycles” apoi apasati
tasta [5] si tasta corespunzatoare [CYCL].

4.5.10. Impuls de iesire al Canalului B
Apasati tasta [Channel] pentru a selecta ’"CHB Alone”. Apoi apasati tasta [Burst] pentru a merge la ’CHB Burst”. Aplicati
aceeasi procedura de setare precum cea descrisa la sectiunea de mai sus pentru setarea impulsului canalului B.

4.5.11. Pornire | oprire iesire CHAICHB

Apasati tasta [Channel] iar pe ecranul LCD va aparea canalul A; apoi apasati [Output] iar lampa de iesire va deveni verde
si va fi emis semnalul canalului A. Apasati [Output] din nou iar lampa se va stinge si instrumentul va inchide semnalul de
iesire al canalului A.
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Apasati tasta [Channel] iar pe ecranul LCD va aparea canalul B; apoi apasati [Output] iar lampa de iesire va deveni rosie
si semnalul canalului A este emis. Apasati [Output] din nou iar lampa se va stinge si instrumentul va inchide semnalul de
iegire al canalului A.

Dupa aprindere, starea predefinitd nu are semnal de iesire, lampa fiind stinsa. Atunci cand lampa de iesire devine portocalie,
exista semnale de iegire atat Tn canalul A cat si in canalul B.

4.5.12. Initializarea sistemului
Dupa aprindere, initializarea sistemului aferent instrumentului afiseaza urmatorii parametrii:
Forma de unda CHA si CHB: Sinusoidala
Frecventa CHA si CHB: 1kHz
Amplitudinea CHA si CHB: 2Vpp
Ciclul de lucru CHA si CHB: 50%
Atenuare CHA: AUTO

Reglare CHA: OV

CHB armonic: timp 1.0

Reglare fazda CHB: 0°

Timp de baleiaj: 10s

Timp de poarta: 100ms

Incepere frecventd: 500Hz

Oprire frecventa: 5kHz

Interval de timp: 10ms

Directia de baleiaj: SUS
Frecventa purtatoare: 50kHz
Amplitudinea purtdtoare: 2Vpp
Modulatie frecventd: Sinusoidald
Modulatie abatere: 5%

Salt de frecventa: 1kHz

Salt de amplitudine: 1Vpp

Salt de faza: 180°

Contor impuls: 3 CICLURI
Contor frecventa: 100Hz
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5. Specificatii tehnice

5.1. Caracteristici de iesire ale Canalului A
5.1.1. Caracteristici ale formei de unda

Tipul formei de unda: 32 forme de unda prestabilite inclusiv: Sinusoidala, Patrata, Triunghiulard, Rampa, Impuls etc.

Lungimea formei de unda: 1024 puncte

Rata de egantionare: 100MSa/s

Amplitudine de rezolutie a formei de unda: 8 bits

Suprimare sinusoidala armonica: >40dBc (<1MHz), >35dBc (1MHz~20MHz)
Distorsionare totald a undei sinusoidale : <1% (20Hz~200kHz)

Timp de crestere / scadere a undei patrate: <35 ns

Depasire: <10%

Ciclul de lucru al undei patrate: 1%~99%

5.1.2. Caracteristici frecventa

Domeniul de frecventa: sinusoidala: 1pHz~ Frecventa maxima (MHz); Patrata: 1pHz~5MHz;
Alte forme unda: 1pHz~1MHz

Rezolutie: 1pHz

Acuratete: £(5%x10-5)

Stabilitate: £5x10-6/3 ore

5.1.3. Caracteristici amplitudine

Domeniul de amplitudine: 2mVpp~20Vpp 1pHz~10MHz (impedanta Tnaltd)
2mVpp~15Vpp 10MHz~15MHz (impedantd inaltd)

2mVpp~8Vpp 15MHz~20MHz (impedanta Tnaltd)

Rezolutie: 20mVpp (amplitudine>2Vpp),

2mVpp (amplitudine <2Vpp)

Acuratete: £(1%+2mVrms) (impedanta Tnalta, RMS exact, frecventd la 1kHz)
Stabilitate: +£0.5%/3 ore

Planeitate: +5% (frecventa <10MHz), £10% (frecventa >10MHz)

Impedanta de iesire: 50

5.1.4. Caracteristici reglare CC
Domeniu de reglare: +10V (impedanta Inalta, atenuare 0dB) Rezolutie: 20mVdc
Acuratete reglare: +(1%+20mVdc)

5.1.5. Caracteristici baleiaj

Tip baleiaj: frecventa de baleiaj, amplitudine de baleiaj
Domeniu de baleiaj: puteti seta punctele de pornire si oprire
Timpul de baleiaj: 100ms ~ 900s

IIIIIIIII WiviiWw.ARIODMET EL



Directia de baleiaj: Sus, Jos, Sus-Jos
Modul de baleiaj: liniar, logaritmic

5.1.6. Caracteristici modulatie

Semnal purtator: semnal canal A

Semnal de modulatie: semnal intern al canalului B sau semnal extern
Abatere FM: 0%~20%

5.1.7. Caracteristici deplasare

FSK: puteti seta frecventa purtatoare si saltul de frecventa

ASK: puteti seta amplitudinea purtatoare si saltul de amplitudine
PSK: salt de faza 0~360°, rezolutia maxima 1°

Rate alternative: 10ms~60s

5.1.8. Caracteristici impuls

Semnal purtator: semnal canal A

Semnal de comanda/declansare: semnal TTL_A
Contor impuls: 1~65000 cicluri

Mod impuls: Intern TTL, Extern, Mono

5.2. Caracteristici de iesire ale Canalului B

5.2.1. Caracteristici ale formei de unda

Tip forma de unda: 32 forme de unda predefinite, inclusiv: Sinusoidala, Patrata, Triunghiulara, Rampa, Impuls etc.
Lungimea formei de unda: 1024 puncte.

Rata de esantionare: 12.5MSa/s

Amplitudinea de rezolutie a formei de unda: 8bits

Ciclul de lucru al undei patrate: 1%~99%

5.2.2. Caracteristici frecventa

Domeniul de frecventa: sinusoidala 1pHz~1MHz Alte forme de unda: 1pHz~100kHz
Rezolutia frecventei: 1pHz

Acuratetea frecventei: +(1x10-5)

5.2.3. Caracteristici amplitudine

Domeniul de amplitudine: 50mVpp~20Vpp (impedanta Tnaltd) Rezolutie: 20mVpp
Impedanta de iesire: 50
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5.2.4. Caracteristici impuls

Semnal purtator: semnal canal B

Semnal de comanda/declangare: semnal TTL_B
Contor impuls: 1~65000 cicluri

Mod impuls: Intern TTL, Extern, Mono

5.3. Caracteristici iesire TTL

Caracteristici ale formei de unda: Patratd, timp de crestere/scadere <20ns

Caracteristici frecventa: 10mHz~1MHz

Caracteristici amplitudine: TTL, compatibil CMOS, nivel scazut <0.3V, nivel inalt >4V

5.4. Caracteristici obisnuite

5.4.1. Sursa de curent

Tensiune: AC220V (1+10%)

AC110V (1£10%) (Fiti atenti la pozitia butonului selector de tensiune)
Frecventa: 50Hz (1£5%)

Putere: <45VA

5.4.2. Mediul
Temperatura: 0~40°C
Umiditate: <80%

5.4.3. Caracteristici de functionare
Uitilizarea tastaturii si a butonului rotativ

5.4.4. Ecran
Ecran LCD, engleza, chineza (simplificatd), chineza (traditionald)

5.4.5. Dimensiuni si Greutate

Dimensiuni sasiu: 415(D)x295(W)x195(H)mm
Greutate: 3.5kg
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